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hvor de er. Forslaget vandt delvis bifald, 
jfr. art. 28 og 49. 홢 

3. Til Stockholmudkastets art. 29, der 
forbyder tortur og legemlige straffe, stilledes 
forslag om forbud mod, at. beskyttede per- 
soner underkastedes fysiske lemlæstelser 
eller medicinske og videnskabelige eksperi- 
menter af enhver art, med mindre eksperi- 
mentet foretages i den beskyttede persons 
egen interesse som led i en medicinsk behand- 
ling. Forslaget gennemførtes, jfr. art, 32. 

,4 og 5. Til Stockholmudkastets artikel 
32 og 38 stilledes efter ønske fra Den inter- 
nationale Flygtningeorganisation : (I.R.O.) 
visse ændringsforslag vedrørende fremmede 
statsborgere, der i tilfælde af krig opholder 
sig på en krigsførende parts område. Disse 
forslag blev kun delvis gennemført. 
; 6 .  Den danske delegation stillede, støttet 
af de øvrige nordiske stater, forslag 
om optagelse af en ny bestemmelse om 
beskyttelse af civilforsvarets personale i 
lighed med den beskyttelse, der ydes salli- 
tetspersonalet. Dette forslag gennemførtes, 
jfr, artikel 63, 2. stk. 

I det følgende skal hovedlinien i konven- 
tionens indhold, bortset fra de forannævnte 
almindelige bestemmelser, kort gengives. 

Konventionen, der består af ialt 159 ar- 
tikler, er delt i 5 dele. 

I. del indeholder i 1.2 artikler de almin- 
delige bestemmelser. 

I I .  del omhandler i art. 13홢26 befolk- 
ningens almindelige beskyttelse imod. visse 
krig s følger. Af bestemmelser her skal.særligt 
fremhæves følgende: 

I art. 14 omhandles de såkaldte hospitals- 
og sikkerhedszoner. Det bestemmes, at de 
kontraherende parter i fredstid 홢 og iøvrigt 
også de krigsførende parter efter fjendtlig- 
hedernes udbrud, såvel på deres eget terri- 
torium som på besat område 홢 kan oprette 
særlige hospitals- og sikkerhedszoner og 
lokaliteter med det formål at beskytte såre- 
de, syge og gamle personer, børn under 15 
år, svangre kvinder og mødre med børn 
under 7 år. 

I art. 15 hjemles < der - adgang til efter 

krigens udbrud at oprette lignende, her 
kaldet neutraliserede, zoner i egentlige 
kampområder, hvor der ikke alene kan 
optages de forannævnte personer, men 
også sårede og syge kombattanter samt alle 
civile personer, der ikke tager del i fjendt- 
lighederne. I et bilag til konventionen gives 
der nærmere regler om disse zoners indret- 
ning, afmærkning og brug. : 

Endvidere fremhæves i de følgende artik- 
. ler en række bestemmelser om beskyttelse 
af hospitaler, som under ingen omstændig- 
heder må angribes; også civile hospitaler 
kan 홢 som man i Danmark allerede gjorde 
under den anden verdenskrig 홢 nu mærkes 
med Røde Kors emblemet. 

En særlig vigtig bestemmelse indeholdes 
i art. 20 om beskyttelse for personale, der 
har til opgave at eftersøge, fjerne, trans- 
portere og i drage omsorg for sårede og syge 
civilpersoner. ; 

I. art. 24 fremhæves den særlige pligt, som 
de krigsførende parter har til at drage om- 
sorg for forældreløse børn eller børn, der er 
blevet skilt fra deres pårørende, og til even- 
tuelt at sørge for deres overflyttelse til neu- 
tralt område; I det hele har konventionen I 
taget et særligt , hensyn til børnene og fami- 
lierne på grundlag af de mange erfaringer om 
tusinder af børns ulykkelige skæbne under 
og efter den sidste krig. : 

Konv entionens I I I .  del falder i 5 afsnit. 
1 2 .  afsnit- gives en række bestemmelser, 

der er fælles > for de krigsførende parters egne 
landområder og for okkuperede områder, og 
som omhandler den beskyttelse, der i al- 
mindelighed må gives de af konventionen 
omfattede personer. Det fremhæves her, 
at beskyttelse skal ydes uden hensyn til 
race, religion eller politisk opfattelse. Be- 
skyttelse af kvinder mod angreb på deres 
ære fremhæves særligt. ; Man finder også i 
dette afsnit den vigtige bestemmelse, at den 
krigsførende part er ansvarlig for sine tje- 
nestemænds behandling af beskyttede per- 
soner, samtidig med at de pågældende tje- 
nestemænds eget ansvar fastholdes. I art. 
31 fremhæves det, at der ikke må anvendes 
fysisk eller 홢 moralsk 홢 tvang mod de pågæl- 


